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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS ARTISTICOS PROFESIONALES, QUE CELEBRAN,
POR UNA PARTE LA C. ADOLFINA GUTIERREZ MEDINA QUE PARA EFECTOS DEL PRESENTE
CONTRATO SE LE DENOMINARA COMO “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” Y POR LA OTRA
PARTE EL ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DENOMINADO. “FERIAS,
ESPECTACULOS Y PASEOS TURISTICOS DE DURANGO” REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR
EL C. JOSE LAURO ARCE GALLEGOS, DIRECTOR GENERAL; QUE EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “LA DIRECCI@N”; Y DE MANERA CONJUNTA, EN PLURAL E INDISTINTAMENTE
SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”; PARA LLEVAR A CABO LA PRODUCCION Y
PRESENTACION DE “ALEMAN”, EN LO SUCESIVO DENOMINADO “EL ARTISTA” EN EL MARCO
DE LA CELEBRACION DE LA FERIA NACIONAL FRANCISCO VILLA DURANGO EN SU EDICIQN
2025, EN ADELANTE "EL SERVICIO". FUNGIENDO COMO TESTIGOS LOS C.C. C.P. KARINA
GARAY BURCIAGA, COORDINADORA DE ADMINISTRACION Y FINANZAS; EL C. HECTOR JESL'iS
PEREZ BANDERAS, COORDINADOR DE FERIAS, Y EL LIC. CARLOS MOLINA IBARRA, JEFE DEL
DEPARTAMENTO JURIDICO, DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS

SIGUIENTES:
I

kit

DECLARACIONES:

1. DECLARA “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE:

1.1. La C. ADOLFINA GUTIERREZ MEDINA es una persona fisica, con actividad empresarial,
: dedicada a la promocién de espectaculos artisticos, deportivos y similares que no cuentan con
instalaciones para presentarlos.

1.2. Que cuenta, con facultades y capacidad juridica basta y necesaria para suscribir el preserite
instrumento misma que no le ha sido modificada, restringida o nulificada; conociendo’iy
comprendiendo los alcances legales que este contrato amerita. ;

1.3. Que cuenta con amplia experiencia, adiestramiento, pericia, habilidad, destreza, practica y’;@
‘ conocimientos, elementos técnicos, humanos y econémicos necesarios para efectuar el servicio
que se plasma en el presente instrumento legal y/o actividades profesionales asignadas; teniendo
plenas facultades para contratar a “EL ARTISTA” que se describe y asienta en la clausula
primera del presente contrato.

1.4. Que se identifica con identificacién oficial expedida por el Instituto Nacional Electoral (INE) misma
que se anexa copia simple al presente instrumento y que tiene como nimero 1843061261.

1.5. Que sefala como domicilio para los efectos legales del presente contrato el mencionado en la
copia simple de comprobante de domicilio anexo al presente documento mismo que correspond
al ubicado en AV. CORREGIDORA No. 126 OTE. COLONIA CENTRO C.P. 27000, TORREON
COAH., bajo protesta de decir verdad que es su domicilio cierto y vigente.

1.6. Que cuenta con RFC legal y fiscalmente registrado, con el No. GUMA631004LR2 seguin cédula
de identificacion fiscal emitida por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

1.7. Que se encuentra al corriente en el cumplimiento de todas y cada una de sus obligaciones ante
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico; Instituto Mexicano del Seguro Social; Instituto cel
Fondo Nacional para la Vivienda de los Trabajadores; Sistema del Ahorro para el Ry&é’; y demas
obligaciones ante las autoridades competentes. /
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1.8. Que se encuentra debidamente inscrita en el Padrén de Proveedores del Gobierno del Estado
de Durango, como lo hace constar mediante copia simple del certificado con nimero de foiio
DRL-118/2024, emitido por la Secretaria de Contraloria en Durango, Dgo., el dia 13 de mayo
del afio 2024, con una vigencia hasta el dia 31 de mayo de 2025 correspondiéndole el nume.o
7274/2020.

1.9. Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos del articulo 37 de ia
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado de Durango, asi mismo, manifiesta
bajo protesta de decir verdad, que no se encuentra imposibilitado para suscribir el preserie
contrato, por lo que se obliga en los términos del mismo.

1.10. Que es mexicana y conviene, cuando llegara a cambiar de nacionalidad, en seguir
considerandose como mexicana por cuanto a este contrato se refiere y se obliga a no invocar ia -
proteccién de ningin Gobierno Extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la Naci¢n
Mexicana todo derecho derivado de este contrato. ;

1.11. Que conoce el contenido y los requisitos que se establecen en la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Estado de Durango y su reglamento, asi como las demas normas
que regulan la ejecucién del presente contrato administrativo. ‘

1.12. Acepta expresamente que en caso de que resulte falsa la manifestaciéon antes mencionada;, o
que durante la vigencia de este contrato administrativo se incurra en tales supuestos y gn \
consecuencia se contravengan las disposiciones de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos,y
Servicios del Estado de Durango, el presente instrumento juridico sera nulo de pleno derecho.:

1.13. Que conoce perfectamente el trabajo que desempefia “EL ARTISTA” y cabalmente coincide con
las intenciones, exigencias y necesidades de “LA DIRECCION”. ;

1.14. Declara saber y conocer las preferencias de marca que “LA DIRECCION” tiene pactadas c n
otras empresas de procductos cerveceros, refresqueros, entre otros.

2. DECLARA “LA DIRECCION” BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE:

2.1. Que “El Director General” acredita su personalidad mediante el nombramiento que le fue
otorgado por el DOCTOR ESTEBAN ALEJANDRO VILLEGAS VILLARREAL, GOBERNADGR
CONSTITUCIONAL DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE DURANGO, con fecha 22 de
noviembre del afio 2022, de conformidad a lo establecido en el art. 1, 2, 9, 10 y demas relatlvbs
y aplicables en el Decreto Administrativo por el cual se crea el Organismo Publico
Descentralizado denominado “Ferias, Espectaculos y Paseos Turisticos de Durango™.

2.2. Que se rige con lo disptiesto y establecido en el Decreto Administrativo que crea el Organismo\
Publico Descentralizado denominado “Ferias, Espectaculos y Paseos Turisticos de Durango™.
publicado en el Periédico Oficial del Gobierno del Estado de Durango; permiso No IM10- 0008
tomo CCXXVII; de fecha 06 de noviembre de 2022; Decreto No. 89

ferias, espectaculos y exposiciones de Durango, mismo que mantiene facultades para
promover y organizar ferias, espectaculos, exposiciones entre otros eventos relativos a Ics
festejos de la Feria Nacional Francisco Villa Durango 2025, conforme a lo establecido en los
articulos 22, 24,25,26, y 27 y demas relativas y aplicables del Decreto Admmustratuv;wque crea el
Organismo Publico Descentralizado denominado “Ferias, Espectaculos y Pase,os Turisticos de
Durango”.

2.3. Que cuenta para el desempefio de sus funciones, entre otras, la coordinacién del Centro de E \
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2.4. Que tiene su domicilio para recibir cualquier tipo de notificaciones el ubicado en CARRETERA
DURANGO-MEZQUITAL KILOMETRO 3.5, GABINO SANTILLAN, C.P. 34308, DURANGO,
DGO., contando con todos los recursos econdmicos y materiales para la operaciéon del
establecimiento, asi como con todas las autorizaciones, permisos y licencias necesarios para su
funcionamiento, los cuales fueron expedidos por las autoridades competentes para tal efecto,
contando con Registro Federal de Contribuyentes (RFC) No. FEP2211074A6.

2.5. Que, entre las encomiendas y facultades recibidas en su caracter de director general, cuenta con
la capacidad juridica suficiente para ser parte en lo que este acto representa y hasta sus ultimos
alcances legales, de conformidad con lo establecido en los articulos 2 y 23, fracciones |, Il, V.y
de mas relativos y aplicables del Decreto Administrativo que crea el organismo publlco
descentralizado denominado “Ferias, Espectaculos y Paseos Turisticos Durango”.

it

2.6. Que para la contratacion del objeto del presente instrumento se realizé el debido proceso por el
Comité de Adquisiciones con la previa autorizacion del director general del Organismo Publico
Descentralizado denominado Ferias, Espectaculos y Paseos Turisticos de Durango, reuniéndose
los integrantes de dicho comité, en la sala de juntas, para el analisis y autorizacién del prestador
de servicios que habra de ejecutar lo que aqui se pacta.

2.7. Que es su deseo obligar a su representada en los términos y condiciones pactados en el presente
contrato.

3. DECLARAN “LAS PARTES” BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE:

3.1. Que, leidas las anteriores declaraciones, reconocen mutuamente la personalidad juridica y sus
generales que ostentan y acreditan a la firma del presente instrumento contractual, y se ha tenido
a la vista la documentacién correspondiente. :

3.2. Comparecen a este acto en plenitud de facultades, de manera libre y espontanea, sin coaccion
alguna o vicio que afecte el consentimiento; que las clausulas que a continuacién se detallan,
constituyen la expresién fiel de su voluntad sin reservas, y que conocen la trascendencia y efectos
legales de este instrumento legal, sefialando que es su deseo celebrar el presente contrato de
prestacién de servicios

Leidas que fueron, las anteriores declaraciones por "LAS PARTES", las ratifican y expresan su
consentimiento para obligarse en los términos y condiciones de las cldusulas del presente instrumentaq,
las cuales no son negociables, asi como todos los documentos que emanen de este procedimiento d
adjudicacién y en lo no previsto se estaran a lo dispuesto en la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y,
Servicios del Estado de Durango, en su reglamento, asi como en los documentos anexos de este
instrumento y se sujetan su compromiso a las formas y términos que establecen las siguientes: \

CLAUSULAS:

PRIMERA. DEL OBJETO CONTRACTUAL. - Sefialan “LAS PARTES” que la finalidad del presente é/§
- instrumento juridico, es que “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, preste en favor de "LA
DIRECCION", "LOS SERVICIOS" en los términos y condiciones contenidos en el presente contrato;

que de manera enunciativa mas no limitativa, consiste en la prestamon de servm:les artlstlcos
/
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profesionales para llevar a cabo la produccion y presentacion de “ALEMAN?” que para fines del presente
instrumento se le denominara como “EL ARTISTA” mismo que habra de presentarse el dia 26 de julio
del 2025 en “LA VELARIA” ubicada al interior del Centro de Ferias, Espectaculos y Exposiciones de
Durango, sito en carretera durango-mezquital kildmetro 3.5, Gabino Santillan, C.P. 34308, Durango, a
partir de las 20:00 horas, con una duracidon minima y continua de 90 minutos (una hora con treinta
minutos), en el marco de la celebraciéon de la Feria Nacional Francisco Villa Durango 2025. “LAS
PARTES” pactan que esta clausula sera invariable salvo pacto contrario entre las mimas.

SEGUNDA. PRECIO DE LOS SERVICIOS OBJETO DEL CONTRATO. - Manifiesta “LA
PRESTADORA DE SERVICIOS” que el precio de los servicios, es por la cantidad total de
$3,445,200.00 (SON TRES MILLONES CUATROCIENTOS CUARENTA Y CINCO MIL DOSCIENTOS
PESOS 00/100 M.N.) IVA INCLUIDO; dicho importe compensard a “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” por materiales, sueldos, honorarios, organizacion, direccion técnica propia, administracion
y todos los demas gastos que se originen como consecuencia del presente instrumento, por lo que no
podra exigir mayor retribucién por algtin otro concepto durante la vigencia del presente Contrato, como
tampoco por tiempo extra de presentaciéon de “EL ARTISTA” no acordado en el presente instrumento,
sin obligarse “LA DIRECCION” a realizar pago alguno por este concepto.

El pago pactado incluye lo que es conocido por “LAS PARTES” como “artista puesto en plaza” que
significa que incluye entre otros conceptos de manera enunciativa y no asi limitativa lo siguiente:
transportacién aérea y terrestre; hospedaje; honorarios; sueldos; alimentacion; necesidades propias de
“EL ARTISTA”, su staff, musicos y su equipo técnico personal, profesional y/o exclusivo; garantias;
seguros; gastos médicos; gastos adicionales diversos; entre otros, vastos, absolutos y necesarios para
el ejercicio profesional de las actividades de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” en conjunto con “EL
ARTISTA” para el cumplimiento absoluto del presente contrato.

TERCERA. DE LOS GASTOS EXTRAORDINARIOS. - “LAS PARTES” pactan que la cantidad
otorgada por “LA DIRECCION” a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” es definitiva, sin que haya
aumento alguno, por causas ajenas a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, del mismo modo los
gastos generados de manera extraordinaria por “EL ARTISTA”, que no estén previstos en este
contrato, seran cubiertos por “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” ya que, al no estar incluidos en
presente instrumento o sus anexos, exime de toda responsabilidad de pagar dichos gastos a “LA
DIRECCION”.

“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” en caso de requerir boletos o cortesias para el evento, este

entendido que estas quedaran sujetas a disponibilidad y autorizacion las cuales no deberan de exceder

deberd de solicitarlas a “LA DIRECCION” por escrito con 20 dias habiles de anticipacién, en e;hé

de 20 (veinte) cortesias. “LA DIRECCION” no se compromete a otorgar boletos o cortesias que n
sean solicitadas con la antelacién antes pactada, debiendo “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” cubrir
el costo de los boletos o cortesias que asi requiera para el evento. “LA DIRECCION” no se hace
responsable ni se compromete a otorgar boletos si estos se encuentran agotados al momento de la
solicitud.

CUARTA. FORMA Y PLAZO DE PAGO. - El importe de los servicios adquiridos, sera a precio fijo e
inalterable durante la vigencia y hasta el total cumplimiento del presente instrumento, el cual se pagara
en moneda nacional, mediante transferencia interbancaria a la cuenta nimero 18501647008, CLABE
044060185016470082, de la Institucién Bancaria Scotiabank, a nombre de la C. Adolfina Gutiérrez
Medina, mismos datos que son verificados por “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” /en este acto
manifiesta y confirma que son correctos. p
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Las partes pactan que el monto total acordado sera otorgado de la siguiente manera y condiciones:

> Primer pago parcial por la cantidad de $2,000,000.00 (SON DOS MILLONES DE PESOS 00/100
M.N.) IVA INCLUIDO; que seréa otorgado a la firma del contrato y una vez entregada la factura
correspondiente.

» Segundo y Gltimo pago total por la cantidad de $1,445,200.00 (UN MILLON CUATROCIENTOS
CUARENTA Y CINCO MIL DOSCIENTOS PESOS 00/100 M.N.) IVA INCLUIDO; que sera
otorgado el dia 15 de julio del 2025 y una vez entregada la factura correspondiente.

Se condiciona entre “LAS PARTES” que, para cada dep0sito pactado, se realizara a contra factura, sin
dicho documento por parte de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, “LA DIRECCION” no podra
efectuar el o los pagos correspondientes, sin perjuicio alguno para la Ultima citada, por lo que “LA
PRESTADORA DE SERVICIOS” debera de emitir la factura concerniente a cada pago, conteniendo los
requisitos fiscales correspondientes, debiendo ser recibida y validada por “LA DIRECCION”.

La factura a la que se hace mencidn en el parrafo anterior, debera de contener como minimo los
siguientes requisitos:

DATOS MINIMOS DE FACTURACION
Denominacion / Razén Social Ferias, Espectaculos y Paseos Turisticos de
Durango.
Registro Federal de Contribuyentes (RFC): FEP2211074A6
Regimen Fiscal: Personas Morales con Fines no Lucrativos
Domicilio: Carretera al Mezquital Kilémetro 3.5; Gabino
Santillan. Durango, Dgo. C.P. 34308

Referente a la factura, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” estaréa obligado a emitir su factura conforme
a las disposiciones legales y fiscales vigentes; enviando la factura de manera electrénica al correo o los

correos que a continuacioén se describen: Karina.garay@durango.qob.mx y
carlos.molina@durango.qgob.mx, queda perfectamente pactado que cada pago serd a contra factura
y sin la emisién y envio de esta, “LA DIRECCION” no estara obligado a efectuar el pago correspondiente
sin responsabilidad alguna de ninguna naturaleza.

El anticipo se entregara a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” con antelacion al inicio de los servicios

Décima del presente contrato.

previa entrega que efectuie éste a “LA DIRECCION” de las garantias a que se aluden en la Cléusula\x

QUINTA. CONDICION DE PRECIO.- El precio establecido por “LAS PARTES” relativo al objeto
contractual, descrito en la CLAUSULA PRIMERA, ser4 fijo durante la vigencia total del instrumento en
mencién, asi como cualquier ampliacién que pudiera presentarse, por lo que de no respetarse tal
condiciéon, "LA DIRECCION" podra rescindir el contrato administrativamente, sin incurrir en
responsabilidad alguna y sin necesidad de declaracién jurisdiccional y, en consecuencia a.-ello, "LA
DIRECCION" podra exigir a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” el pago corrﬁpdﬁ/diente por

penalizacion, dafos y perjuicios causados. )
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SEXTA. DE LOS GASTOS ADICIONALES PARA LA PRESENTACION DEL ARTISTA. - “LAS
PARTES?” pactan que el RIDER TECNICO DEL ARTISTA. - no esta incluido en el precio pactado, por
lo tanto, serd responsabilidad unica y exclusiva de “LA DIRECCION” cubrir a cabalidad los
requerimientos técnicos del rider, siendo éste el Unico responsable de cubrir las necesidades en
mencion, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se compromete y obliga a emitir por escrito de manera
oportuna, detallada, especifica y exacta dichos requerimientos, “LA DIRECCION” no se hace
responsable de cubrir equipo no especificado en el requerimiento, siendo asi “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” quien habra de responder y resolver cualquier situacion que por ello se suscite.

“LAS PARTES” pactan que “LA DIRECCION” se obliga a gestionar y pagar los impuestos por concepto
de pago de derechos a la Asociacién Nacional de Actores; Asociacion de Autores y Compositores;
Sindicato de Musicos; impuestos de caracter federal, estatal y municipal; asi como obtener tramites de
licencias y gravamenes que generen el espectaculo materia del presente contrato. ‘

“LAS PARTES” pactan que sera responsabilidad econémica de “LA DIRECCION” el
acondicionamiento del espacio en el que habra de presentarse “EL ARTISTA” del lugar; incluyendo los
equipos de audio e iluminacion segun el rider solicitado y aprobado por el “Production Maneger” ylo por
“EL ARTISTA” por conducto de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”.

“LA DIRECCION” proporcionara el catering, los camerinos y el acondicionamiento de los mismos, segun
requerimientos de “EL ARTISTA”, que deberan de ser especificados e informados por escrito, con 30 dias
habiles antelaciéon a la presentacion o realizacion del evento, eximiéndose a “LA DIRECCION” de cubrir
cualquier otro requerimiento, que no sea informado oportunamente en el tiempo ya estipulado, siendo
responsabilidad Unica de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” cubrir con las necesidades de catering y
camerinos no estipuladas previamente. :

SEPTIMA. IMAGEN OFICIAL, PUBLICIDAD Y/O ANUNCIO DE “EL ARTISTA” POR CUALQUIER
MEDIO DE COMUNICACION. - “LAS PARTES” pactan que “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se
obliga y esta de acuerdo en gestionar y hacer su méaximo esfuerzo con “EL ARTISTA” para otorgar a favor
de “LA DIRECCION?” el siguiente material: j

La imagen oficial de “EL ARTISTA” a presentar, con las especificaciones y formatos que “LA
DIRECCION” asi sefiale; en caso de no entregar la imagen oficial publicitaria de “EL ARTISTA”, “LA
DIRECCION” podra difundir libremente y sin restriccion la imagen que méas pudiera acomodarse a su
gusto, preferencia o estudio de mercado.

Un video profesional del y por “EL ARTISTA” para su difusion y publicidad de su presentacién; dicho video
debera efectuarse con la calidad minima requerida y aceptada de 20X4.80 A 30 cuadros y de calidad
optima del video requerido y aceptado de 1920 X 1080.
“LAS PARTES” pactan que tanto la imagen oficial como el video, obligadamente seran enviados en un
plazo de 30 dias, contando a partir de la fecha de firma del presente contrato, por conducto de “LA
PRESTADORA DE SERVICIOS” a “LA DIRECCION”, al correo electronico que esta Ultima tenga a bien
designar. ‘

“LLA PRESTADORA DE SERVICIOS” autoriza el uso de imagen y video promocional de “EL ARTISTA”
para la respectiva publicidad en cualquier medio de comunicacién y de redes sociales del evento a
realizarse, manifestando bajo protesta de decir verdad que cuenta con la autori/zacf’én previa de “EL

ARTISTA”. 37
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Queda perfectamente pactado entre “LAS PARTES”, que tanto ‘LA PRESTADORA DE SERVICIOS”
como “EL ARTISTA” no podran anunciar, ni difundir o presumir por ningin medio, ni bajo ningiin motivo
la participacion de este Ultimo en la Feria Nacional Francisco Villa Durango en su edicién 2025,
manteniendo absoluta discrecién hasta el dia de la difusién o presentacion oficial del programa de dicho
evento, existiendo extraordinaria discrecion por parte de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” y “EL
ARTISTA”, por lo tanto la promocién no autorizada por “LA DIRECCION” para con “LA PRESTADORA
DE SERVICIOS” y “EL ARTISTA” sera causa de penalizacion.

OCTAVA. DE LA COMERCIALIZACION DE PRODUCTOS ALUSIVOS A “EL ARTISTA”.- “LAS
PARTES” pactan que el presente contrato es de naturaleza exclusiva de “Prestacion de Servicios
Artisticos Profesionales” y no asi de uso de suelo para comercializar u otro concepto no pactado en
este contrato; por lo tanto, “EL ARTISTA” no tiene permiso para la venta de suvenir; de cd; de ropa;
gorras; objetos luminosos o electronicos; USB; fotografias; posters; vasos; cobro por supuestas
convivencias, entrevistas o fotografias con “EL ARTISTA”; u otros diversos articulos, productos o
promociones — de cualquier naturaleza - alusivos o no a el artista; lo anterior salvo un contrato entre
“LAS PARTES” que es absolutamente independiente a este. Ese contrato referido — permiso para
comercializar o difusién - debera solicitarse por escrito tinicamente por parte de “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS”- no por otras personas - al area de comercializaciéon de “LA DIRECCION”, para que esta
area de comercializacién le designe lugares temporales, precio por uso de suelo, tramites, limitantes,
obligaciones, derechos, condicionantes y otros diversos requisitos para la firma contractual de ese
instrumento en referencia. “LAS PARTES” convienen que, sin la firma de ese contrato para la venta de
articulos citados de manera enunciativa y no limitativa, quedara estrictamente prohibido cualquier tipo
de vendedor sean fijos o ambulantes aln y cuando manifiesten estos que son exclusivos de “EL
ARTISTA” o que supuestamente que viene (n) y son parte del equipo de “EL ARTISTA”.

“LLA PRESTADORA DE SERVICIOS” asume la responsabilidad de dar aviso a “EL ARTISTA” que este
contrato no presume, ni sugiere, ni autoriza, ni total ni parcialmente a efectuar otras actividades ajenas
a lo aqui pactado, autorizando en este acto a mostrar lo referido inicamente en esta clausula a quienes
se ostenten del staff, equipo o personal de “EL ARTISTA” que pretendan incumplir con lo pactado
tinicamente por “LAS PARTES”. “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se compromete y obliga a
acreditar u otorgar un distintivo a las personas que estaran autorizadas para comercializar productos del
artista y una vez se haya celebrado el contrato correspondiente ante el area de comercializacion.

NOVENA. ASOCIAR A “EL ARTISTA” CON MARCAS O PRODUCTOS. - “LAS PARTES” pactan
que queda terminantemente prohibido asociar la imagen de “EL ARTISTA” de manera directa o
indirecta con cualquier tipo de producto, marca comercial en publicidad y en el escenario, sin el
consentimiento previo y por escrito de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”.

“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se obliga a manifestar a “LA DIRECCION” a la lectura del
presente instrumento, de los compromisos que “EL ARTISTA” mantiene con marcas, productos, logos
u otros, ello en razon de coincidir, coordinar o pactar conforme a los compromisos que también “LA
DIRECCION” mantiene con sus publicitarios, concesionarios y/o patrocinadores de la Feria Nacional
Francisco Villa Durango 2025.

La sola firma del presente contrato, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” confirma que “EL ARTISTA”
no tiene objecién alguna de que “LA DIRECCION” publicite, distribuya y comercialice marcas; logosy
productos de sus concesionarios, publicitarios o patrocinadores S|empre y cuando sean e eferenCIa al
programa de la Feria Nacional Francisco Villa Durango 2025. B 4
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DECIMA. DE LA CONVIVENCIA DE “EL ARTISTA” CON SUS FAN. - “LAS PARTES” pactan que
“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se compromete a gestionar con “EL ARISTA” convivencias con
sus fans, siendo este un nimero de personas que asi determinen de comun acuerdo las partes
involucradas, al inicio o término de su presentacion segun asi estipule “LA DIRECCION” aun y de
manera verbal y escuchando las sugerencias y recomendaciones por parte de “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS”; estas personas seran elegidas por conducto y en las mecanicas que “LA DIRECCION”
estime convenientes. Debera entenderse que estas convivencias podran ser individuales, por bloques o
grupales segun lo indique “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”; Las convivencias deberan efectuarse
obligadamente en el lugar o perimetro de su presentacién y se podran realizar tomas de fotografias o
firma de autografos, entre otros y que “EL ARISTA” asi determine.

“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se compromete a gestionar con “EL ARISTA” una convivencia
con autoridades gubernamentales ya sea antes o después de la presentacién, segun se acuerde
previamente, esto aunado al apartado del contrato de origen denominado “De la convivencia de “EL
ARISTA” con sus fans...”, del mismo modo “EL ARISTA” a través de “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” se compromete a acudir a la rueda que “EL ARISTA” tenga a bien programar, en
coordinacion con la misma.

DECIMA PRIMERA. IMPUESTOS. - “LAS PARTES” convienen que, de forma individual, son
responsables de dar cumplimiento conforme a la legislacién aplicable, a sus respectivas obligaciones
fiscales, originadas con motivo del contrato.

DECIMA SEGUNDA. PAGOS EN EXCESO.- Si “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” recibe pagos en
exceso, se obliga a reintegrar a "LA DIRECCION" dentro de los 12 (doce) dias habiles siguientes ala
determinacion de dicho pago en exceso, las cantidades correspondientes con sus respectivos intereses,
contados a partir de que estos se hagan exigibles y hasta que se pongan efectivamente a disposicion
de "LA DIRECCION", los cuales, se computaran y pagaran conforme a lo establecido en el articulo 63
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado de Durango.

DECIMA TERCERA. VIGENCIA. - El contrato tendra vigencia durante el periodo comprendido desde la
suscripcion del presente contrato, y hasta la fecha de presentacién de “EL ARTISTA” o bien haberse
cumplido con todos los derechos y obligaciones pactadas entre “LAS PARTES”.

DECIMA CUARTA. LOGISTICA Y OPERACION DEL EVENTO ARTISTICO CONTRATADO.: -
Acuerdan “LAS PARTES” brindarse mutuamente las facilidades de acceso a bienes inmuebles, en &l
entendido de que dicho acceso seré Unica y exclusivamente a las areas y con las personas necesarias
para el cabal cumplimiento del presente instrumento.

“LA DIRECCION” dejara en libertad a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” para poder coordinar y
producir todo el show o espectaculo artistico, siempre en comun acuerdo de ambas partes y siguiendo
las limitaciones, consideraciones, sugerencias y restricciones que “LA DIRECCION” le sefiale alin y de
manera verbal y antes, durante y posterior del evento a presentar.

“LA DIRECCION” y “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, se comprometen a proporcionarse
mutuamente toda la informacion operativa y de logistica del evento artistico, como lo es la manera de
montaje y de las condiciones pactadas en este instrumento que requiere el evento mismo. La infef maciénﬂ
a que se refiere la presente clausula, queda bajo la supervision y aprobapién de “LA E__)IF} CION”.
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“LAS PARTES” pactan y estan de acuerdo que, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” en comtn
acuerdo con “EL ARISTA?” aceptan y autorizan en este acto la participacion y presentacion de teloneros,
previo a la presentacion de “EL ARISTA” con la finalidad de amenizar el tiempo de espera del publico
o visitantes que se encuentren presentes en el lugar a realizar el evento, los teloneros deberan de
pertenecer al mismo género musical del artista principal. “LA DIRECCION” se compromete a que se
respete el espacio delimitado para dicha presentacion, asi como los instrumentos que habran de
utilizarse, quedando el escenario totalmente libre 30 minutos antes de la presentacion del artista
principal, quedando solo el conductor del evento en el mismo durante ese tiempo.

“LAS PARTES” pactan y estan de acuerdo que, la prueba de sonido o “soundcheck” se debera realizar
el dia de la presentacion en un horario a partir de las 10:00 horas hasta las 14:00 horas del dia, fuera
de este horario no se podra realizar dicha actividad, “LA DIRECCION” no se hace responsable en caso
de que “EL ARISTA” no pueda realizar dichas pruebas en el horario ya establecido ya sea por retrasos
del mismo o por que el equipo de audio no esté debidamente instalado, “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” en coordinacion con el personal que “LA DIRECCION” designe, se compromete a cumplir
a cabalidad con los horarios establecidos para la instalacién de equipo de audio y del “soundcheck”. .

“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” acuerda y acepta en aprobar todos los actos de horarios de
montaje, orden de los grupos o artistas invitados (teloneros), pruebas de sonido, maestros de ceremonia
o conductores, distribucién de la seguridad, asi como todos los aspectos que tengan que ver con la
produccién de la presentacion de “EL ARISTA”, siempre en coordinacién con personal de “LA
DIRECCION”.

“LLAS PARTES” pactan y estan de acuerdo que toda la logistica y desarrollo de la presentacion artistica
gueda a cargo de “LA DIRECCION”, en coordinacién con “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” en lo
que se refiere al desarrollo del evento, sin contar traslados nacionales, locales o de hospedaje, siendo
esta plena responsabilidad de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”.

Todo el personal de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” que requiera permanecer en el lugar del
evento, debera estar debidamente acreditado Unica y exclusivamente por “LA DIRECCION”.

“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” y “EL ARTISTA” se comprometen a efectuar la presentacion, en
tiempo y forma, tal y como se establece en el contrato de origen, independientemente de la cantidad de
personas que se encuentren en el espacio asignado para dicho evento, ain y cuando el aforo no sea el

total, 0 se encuentre al minimo, “EL ARTISTA?” debera de presentarse, sin que esto sea un motivo para ;

no hacerlo.

DECIMA QUINTA. RESPONSABILIDAD CIVIL.- La prestacion de los servicio objeto del presente
contrato, se hara bajo |a total responsabilidad de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, por lo que éste
excluye desde este momento a “LA DIRECCION", de cualquier responsabilidad civil, penal, mercantil,
laboral, fiscal o de cualquier otra indole, derivada o relacionada con cualquier dafio o perjuicio que
pudiera presentarse en el personal, equipo o material de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, en la
entrega-recepcion de la prestacion de los servicios objeto del contrato.

DECIMA SEXTA. DE LAS GARANTIAS. - “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se obliga a constituir
en la forma, términos y procedimientos previstos por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicio
del Estado de Durango, su Reglamento, y demas disposiciones en la materia las garantias. i

“LAS PARTES” pactan que “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se obliga a presentar ym tener
vigente una fianza con una empresa dedicada a este giro y actividad de renombre y Mism‘a

————
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que habra de equivaler a los honorarios, gastos, costas y otros recibidos; asi como, dafios y perjuicios
que se pudieran ocasionar contra “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, “LA DIRECCION” y/o a
TERCEROS; ademas de que con ello se afiance y se garantice en totalidad, el cumplimiento de lo aqui
contenido sin perjuicio alguno de “LA DIRECCION”. En caso de hacer vélida la fianza por algin
acontecimiento de los aqui nombrados, asi como siniestros, accidentes u otros, “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS “se obliga a gestionar de manera directa que se haga valida la péliza a beneficio de “LA
DIRECCION”, por el 10 % (diez) del monto total al valor del contrato, mas el importe que la afianzadora
determine para cubrir dafios a terceros o a “LAS PARTES”.

“LAS PARTES” pactan y estan de acuerdo que esta clausula sera aplicable también en caso de que
“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” cause dafios y perjuicios sufridos en contra del LA DIRECCION”
o terceras personas ya sea por incumplimiento del contrato o bien accidentes generados propiamente
por la actividad a realizar.

DECIMA SEPTIMA. PENAS CONVENCIONALES.- Convienen “LAS PARTES” que en caso de que

“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” incumpla total o parcialmente con una o mas de las obligaciones
derivadas del contrato, se hara acreedor a una pena convencional, consistente en el pago de hasta 300
UMA’S vigentes al momento de la aplicacién de dicha pena, mas el importe resultante por concepto de

IVA, que debera hacer a favor de "LA DIRECCION", por cada dia de atraso en el cumplimiento de |
dichas obligaciones; la pena maxima sera hasta en un maximo del 10% (diez por ciento) del valor total X\

del contrato; para el cumplimiento de esta disposicién, "LA DIRECCION" podra ejecutar dicha pena,
haciendo valida la garantia para el cumplimiento descrita en la Clausula Décima; y/o hacer la retencion
total o parcial de los pagos pendientes a favor de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”.

Asi mismo, “LAS PARTES” establecen que en caso de materializarse alguno de los supuestos descritos
en el parrafo inmediato anterior, "LA DIRECCION" quedara facultada para aplicar la pena convencional
a que se hace mencién, sin necesidad de tramite jurisdiccional; para tal efecto, una vez que “LA
PRESTADORA DE SERVICIOS” llegase a incumplir alguna de sus obligaciones, "LA DIRECCION"
procedera a notificarle tal incumplimiento y la posible pena convencional que pudiera aplicarse, para que
en un plazo de 10 (diez) dias habiles contados a partir de la notificacién que haga "LA DIRECCION", y
a efecto de no dejar a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” en estado de indefension, éste manifieste
de forma escrita lo que a su derecho convenga, “LA DIRECCION" emitir dentro de las 48 (cuarenta y
ocho) horas siguientes, una resolucién en la cual quede expresamente fundado y motivado lo
procedente, apercibiendo a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” que en caso de no pronunciarse en
relacién a dicho incumplimiento, se tendra como presuntivamente aceptando los hechos planteados por
“LA DIRECCION" en consecuencia de la posible pena convencional.

responsabilidad total en el caso de que, al entregar los servicios sefialados en la CLAUSULA PRIMERA,
infrinja los derechos de terceros sobre patentes, marcas o derechos de autor, asi como utilice bienes de \
propiedad de terceros para el cumplimiento de los objetivos del contrato, motivo por el cual, desde este V
momento, libera a "LA DIRECCION" de cualquier responsabilidad de caracter civil, penal, fiscal o de | *
cualquier otra indole.

DECIMA OCTAVA. PROPIEDAD INTELECTUAL. - “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” asumira la Q\

contrato, se entendera por subcontratacién como el acto mediante el cual “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” encomienda a otra persona fisica o moral, la ejecucién total o parcial del objeto del
contrato. En ese sentido, "LA DIRECCION" acepta que, en caso de existir subcontratacién, no excluye
a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” del cumplimiento total o parcial de las oingQ_}}éﬁes que le

% - 10 | 17
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correspondan de conformidad a lo establecido en el contrato; por lo tanto, “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” seguira teniendo la totalidad de las responsabilidades a favor de "LA DIRECCION", siendo
requisito indispensable para la procedencia de dicha figura, la plena justificacion técnica y la autorizacion
por escrito de "LA DIRECCION".

VIGESIMA. INTRANSMISIBILIDAD DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES. - “LA PRESTADORA
DE SERVICIOS” no podra ceder, gravar, transferir o afectar bajo cualquier titulo, parcial o totalmente a
favor de otras personas fisicas o morales, los derechos y obligaciones derivados del presente contrato,
salvo los de cobro que se generen en términos del mismo, en cuyo caso, sera requisito indispensable la
autorizacién expresa de "LA DIRECCION".

VIGESIMA PRIMERA. RESCISION. - “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” acepta en forma expresa
que "LA DIRECCION" podra rescindir administrativamente el presente contrato, de conformidad con lo
estipulado en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado de Durango, por
cualquiera de las causas que a continuacion se enumeran:

a) Si se suspende la prestacién de los servicios contratados, sin causa justificada.

b) Cuando sin motivo justificado, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” incumpla con lo establecido
en el presente contrato y su ANEXO.

c) Si cede a terceras personas los derechos y obligaciones derivadas del presente contrato, ya sea
los correspondientes a una parte o a la totalidad de los mismos, salvo por lo establecido en la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado de Durango.

d) Que “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” no respete el precio pactado por los servicios, de
conformidad con lo establecido en la CLAUSULA SEGUNDA del presente contrato. 4

e) Cuando las penas convencionales aplicadas a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, rebasen el
monto del 10% (diez por ciento) del monto total del presente contrato. \

f) Que “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” no entregue la(s) garantia(s) estipulada(s) en este
instrumento.

VIGESIMA SEGUNDA. PROCEDIMIENTO DE RESCISION. - El inicio del proceso de rescision del
contrato en caso de incumplimiento de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, sera en los siguientes
términos:

a) Se iniciara a partir de que "LA DIRECCION" le comunique por escrito a “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS”, el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias
habiles exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime
pertinentes.

b) Transcurrido el término a que se refiere la fraccién anterior, LA DIRECCION” resolvera
considerando los argumentos y pruebas que “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” hubiere hecho
valer. ¢ \

c) La determinacién de dar o no por rescindido el contrato, debera ser debidamente fundada, ‘§
motivada y comunicada a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” dentro de los 10 (diez) dias
habiles siguientes a lo sefialado en el articulo 49 Bis fraccién | de la Ley de Adquisiciones, Y
Arrendamientos y Servicios del Estado de Durango; para que manifieste lo que a su derecho | °
convenga, procediendo “LA DIRECCION” a resolver lo conducente dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes al que hubiere recibido el escrito de contestacion. Si las causas de-recision
fueran imputables a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, se procedera a hzﬁ:‘e’r&ctiva la B
garantia, y se abstendran de cubrir los importes restantes. v
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VIGESIMA TERCERA. SUSPENSION TEMPORAL EN LA PRESTACION DE "LOS SERVICIOS". -
Cuando en la prestacién de "LOS SERVICIOS" se presente caso fortuito o fuerza mayor, “LA
DIRECCION", a peticion del "AREA REQUIRENTE Y ADMINISTRADORA DEL CONTRATO", en
cualquier momento podra suspender temporalmente el Contrato, sin que ello signifique su terminacion
definitiva, en cuyo caso Unicamente se pagaran a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, "LOS
SERVICIOS" efectivamente prestados y en su caso se reintegraran los anticipos no amortizados.

Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a "LA DIRECCION", previa peticion y justificacion
de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, ésta reembolsara los gastos no recuperables que se hayan
originado durante el tiempo que dure dicha suspension, siempre que los mismos sean razonables, estén
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el objeto del presente Contrato.

No se aplicaran las penas referidas en la Clausula Décima Segunda del presente Contrato, cuando a
juicio de "LA DIRECCION", el atraso sea plenamente justificado por “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS”, como caso fortuito o de fuerza mayor, debiendo presentar el escrito correspondiente,
dentro de los siete dias naturales posteriores a la prestacion de "LOS SERVICIOS", anexando la
documentacion que estime conveniente para acreditar la existencia de las causas de caso fortuito, o
fuerza mayor.

“LA DIRECCION" y “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” pactaran el plazo de la suspension, a cuyo
término, el presente Contrato debera continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que \l
hayan desaparecido las causas que motivaron dicha suspension, o en su caso, iniciarse la terminacién y\
anticipada del presente Contrato.

Por regla general no se otorgaran prérrogas, salvo en caso fortuito o fuerza mayor, debidamente
justificados mediante dictamen suscrito por “LA DIRECCION", en el que precisen las razones o las
causas justificadas que den origen a la suspensién de "LOS SERVICIOS", para lo cual se debera
formalizar el Convenio Modificatorio respectivo.

VIGESIMA CUARTA. TERMINACION ANTICIPADA. - Empero de la vigencia del presente contrato,
“LA DIRECCION” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, sin responsabilidad,
mediante aviso por escrito que le dé al “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, con al menos 15 (quince)
dias naturales de anticipacién, por cualquiera de los siguientes motivos:

a) Cuando concurran razones de interés general.

b) Por extinguirse la necesidad de requerir (los bienes y/o servicios contratados o ambos).

c) Cuando por la continuidad del presente contrato, se genere un dafio o perjuicio al Estado de
Durango. '

d) Cuando se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al presente
instrumento. g

e) Por resolucion de la autoridad competente.

En estos supuestos “LA DIRECCION” reembolsara a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, los gastos -
no recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente A
comprobados, y se relacionen directamente con el contrato en los términos de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios de! Estado de Durango.

En la suspension, rescisién administrativa, y terminacion anticipada del contrato, debgeé%bservarse o
siguiente: - s
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a) Cuando se determine la suspension del servicio o se rescinda el contrato por causa imputable a
“LA DIRECCION”, esta pagara sélo los trabajos ejecutados y pendientes de pagar a la fecha de
rescision o terminacion del contrato y que estén debidamente comprobados. ‘

b) En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”,
se procedera a hacer efectiva la garantia de conformidad con lo establecido en este contrato, y se
retendran los importes de trabajos ejecutados aun no liquidados, hasta que “LA DIRECCION”
otorgue el finiquito correspondiente, lo que debera hacerse dentro de los 40 (cuarenta) dias
naturales siguientes a la fecha de notificacion de la rescision. En dicho finiquito debera preverse
el costo de los servicios ejecutados.

¢) Cuando por caso fortuito o de fuerza mayor se imposibilite la continuacién de los trabajos, “LA
DIRECCION” podra suspenderlos. En este supuesto, Gnicamente se pagaran aquellos que
hubiesen sido efectivamente prestados y se reintegraran en su caso los anticipos no amortizados.

d) Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a “LA DIRECCION”, debera pagar a “LA
PRESTADORA DE SERVICIOS” los gastos no recuperables durante el tiempo que dure esta
suspension.

e) Si se trata de una solicitud de suspensién por caso fortuito o de fuerza mayor presentada por “LA
PRESTADORA DE SERVICIOS” a “LA DIRECCION”, esta resolvera dentro de 10 (diez) dias
naturales siguientes a la recepcién de la misma, y en caso de respuesta negativa, sera necesario
que “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” obtenga de la autoridad judicial la declaratoria
correspondiente.

De ocurrir alguno de los supuestos establecidos en la presente clausula, “LA DIRECCION” comunicara
la suspensién, rescisién o terminacién anticipada del contrato a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”;
la notificacién que se realice, liberara totalmente a “LA DIRECCION” de las obligaciones contraidas en
virtud de la adjudicacién efectuada a favor de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, con excepcion de
las obligaciones que prevalecen a la terminacion del contrato, asi como en los casos en los que
prevalezca alguna obligacion de pago a cargo de “LA DIRECCION”.

VIGESIMA QUINTA. CASO FORTUITO Y DE FUERZA MAYOR. - En los casos fortuitos y de fuerza
mayor, o cuando por cualquier otra causa no imputable a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, le fuere
imposible a este cumplir con el objeto del contrato; solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que
considere necesaria, expresando los motivos en que apoya su solicitud. “LA DIRECCION” resolvera
sobre la justificacion y procedencia de la prérroga, y concedera la que haya solicitado “LA
PRESTADORA DE SERVICIOS” o la que considere conveniente, y se harén las modificaciones
correspondientes al presente contrato y a los (bienes y/o servicios o ambos) que derivan del mismo.

Ninguna de “LAS PARTES” seréa responsable por incumplirﬁiento o retraso por las siguientes causa
guerra, hostilidad o sabotaje; causas de fuerza mayor; interrupcién del servicio de energia eléctrica, d

internet o de telecomunicaciones que no sea éausada por la parte obligada; restricciones de gobierno,

incluyendo la prohibicién o cancelacion de exportacion u otra licencia; o cualquier otro acontecimiento
fuera del control razonable de la parte obligada. “LAS PARTES” haran esfuerzos razonables para
atenuar los efectos de un acontecimiento de fuerza mayor. Si tales acontecimientos continuan por mas
de 90 (noventa) dias, “LAS PARTES” determinaran las acciones a seguir en los términos de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado de Durango.

En caso de cancelacion en la presentacion de “EL ARTISTA”, “LAS PARTES” pactan que en caso de

que “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” anunciara con anticipacién de que “EL ARTISTA” mo pudiera

llevar a cabo su presentacion por causa extrema y/o de fuerza mayor y sea ajeno a “L RECCION”,
>t
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“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” debera ofrecer alternativas a “LA DIRECCION” con el mismo
género, misma calidad, mismas condiciones y mismo nivel. En caso de alguna emergencia el dia pactado
de la presentacion, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” debera ofrecer algun artista que se encuentre
cerca de la region, y en un exiremo, algun artista local, remunerando a favor de “LA DIRECCION” ia
diferencia del costo pactado en el presente instrumento, mismo que habra de efectuarse en los 10 dias
proximos a la fecha de anuncio de cancelacion. “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” asume las
responsabilidades legales y morales por cancelaciones, asumiendo los costos, reclamos o demandas
gue esto atribuye.

En caso de que el evento sea suspendido por causas de cancelacion de vuelos en el que no sea causante
“EL ARTISTA” ni “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” y/o por actos de la naturaleza como por ejemplo
inundaciones, lluvias excesivas, huracanes, temblores, manifestaciones, movimientos armados, mitines,
epidemias o cualquier tipo de desorden civil, solo se tendra el derecho a solicitar el cambio de fecha para
reponer la presentacion el dia que mejor se acople al calendario del artista dentro de los 90 dias siguientes,
y en caso de que se suspenda el evento por estas mismas causas una vez que el artista ya esté en la
ciudad de la presentacién “LA DIRECCION” tendra que pagar nuevamente las necesidades de transporte
del artista , su staff y produccién para otra fecha acordada.

En el caso de que el evento de presentacion de “EL ARTISTA” sea cancelado por parte de “LA
DIRECCION”, éste no tendra derecho a exigir devolucion de anticipos otorgados; lo anterior salvo lo ya
estipulado en el presente contrato.

VIGESIMA SEXTA. MODIFICACIONES AL CONTRATO. - El contrato podra ser modificado, siempre:y
cuando medie acuerdo expreso entre “LAS PARTES”, mismo que debera realizarse por escrito y en
estricto apego a lo establecido en el articulo 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Estado de Durango.

“LAS PARTES” podran en su caso, ampliar hasta el 15% (quince por ciento) del contrato, de asi
requerirlo, en los términos establecidos en el articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos 'y
Servicios del Estado de Durango; pudiendo optar para tal efecto, en realizar ampliacién por tiempo o
monto, siempre y cuando se respeten los mismos precios y condiciones establecidos en el presente
instrumento legal.

VIGESIMA SEPTIMA. SUPERVISION Y ADMINISTRACION DEL CONTRATO.- "LA DIRECCION"
designara a su eleccién al personal adecuado, para la administraciéon y supervision del presente
contrato, para supervisar su estricto cumplimiento; en consecuencia, deberan revisar e inspeccionar las
actividades que desempefie “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, asi como girar por escrito las
instrucciones que consideren oportunas, mismas que el “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” queda
obligado a atender a la brevedad y a satisfaccion de "LA DIRECCION"; asimismo, deberan verificar que
el servicio, objeto de este contrato, cumpla con las especificaciones sefialadas en el presente
instrumento.

VIGESIMA OCTAVA. INEXISTENCIA DE LA RELACION LABORAL.- “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” reconoce y acepta que cuenta con el capital humano suficiente para dar cumplimiento a
los objetivos del contrato, en ese sentido, y en cumplimiento a lo dispuesto por los articulos 13 y 15 de
la Ley Federal del Trabajo, declara en consecuencia, que es patrén de los trabajadores que se involucren
en el contrato por parte de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, y sera el Unico responsable del
incumplimiento de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenapmientos en
materia del trabajo y seguridad social; por lo tanto, “LA PRESTADORA DE SERVIMera a “LA
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DIRECCION” de cualquier recfamacién que sobre el particular se llegaren a presentar en su contray a
indemnizarla de los dafios que por tal motivo se le causen. Por lo anterior, “LA DIRECCION” no podra
ser considerado patrén solidario o sustituto.
VIGESIMA NOVENA. DE LA CONFIDENCIALIDAD “LAS PARTES” acuerdan que la infprmacic’m
resultante de la prestacion de los servicios, sera en su totalidad propiedad de “LA DIRECCION”; para
garantizar la eficacia y secrecia del presente instrumento juridico, la informacién contenida en el misrrgb,
s6lo sera clasificada como reservada de forma temporal, hasta en tanto “LA DIRECCION” la analice
para determinar su publicidad, lo anterior, con el objetivo de no generar conflicto en la poblacién.

La informacién y documentacién que se genere con motivo del presente contrato, serd propiedad
exclusiva de “LA DIRECCION”, por lo tanto, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” no podra divulgar
dicha informacion sin previo consentimiento por escrito de “LA DIRECCION”. Convienen “LAS
PARTES”, en que la informacion que se proporcionen o que lleguen a conocer por motivo del presente
contrato, sera considerada como estrictamente confidencial, por lo que se obligan a no revelarla a
terceras personas ajenas a “LAS PARTES”. Por lo anterior, “LAS PARTES” se obligan a tomar las
medidas necesarias para que las personas que manejen la informacién proporcionada por éstas, con
motivo o como consecuencia de las obligaciones establecidas en el presente contrato, no la divulguen,
y que personas ajenas a “LAS PARTES” no tengan acceso a ella.

Durante la vigencia del contrato y por 5 (cinco) afios mas, en términos de la Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica del Estado de Durango, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” no podra
divulgar por ningiin medio, los datos relativos al presente contrato, sin la autorizacién expresa y por
escrito de “LA DIRECCION”; por lo cual, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” no podra utilizar,
disponer, conservar y/o transmitir en ningtin medio la informacién que se pudiera obtener a través del
presente instrumento legal, ni antes, ni durante el término de vigencia del presente contrato.

Se considerara, para todos los efectos de esta clausula, como confidencial, toda la informacion y
documentacion relacionada con la estructura, operaciones, accionariado, metodologia, férmulas,
proyecciones, estrategias, técnica, finanzas, contabilidad, produccion, procesos, propiedades,
proveedores y clientes de cada una de “LAS PARTES”, asi como todos aquellos analisis, estudios,
compilaciones, ofertas, archivos, expedientes, correspondencia, informacién técnica, tecnologica,
econdémica, de negocios, estudios de mercado y deméas documentacion a la que “LAS PARTES” tengan
acceso respecto de la propiedad de la otra parte. En caso de que la informacién proporcionada por “LAS
PARTES”, llegara a hacerse del conocimiento de terceras personas ajenas a éstas por dolo, negligencia
o mala fe imputable a alguna de “LAS PARTES” y/o su personal, la parte responsable debera responder
por los dafos y perjuicios ocasionados a la otra, sin perjuicio de las responsabilidades y sanciones
legales previstas en la legislacion vigente para “LA DIRECCION”, referentes a la revelacion de secretos,
y a las de la Ley Federal de Proteccién a la Propiedad Industrial, relativas al secreto profesional; en que
incurriria en el caso de incumplimiento de la presente clausula.

No sera considerada como informacién confidencial: (1) Informacién que ya fuera del dominio publico'o
previamente disponible para el publico en general con anterioridad a la fecha de divulgacién de la
informacién de una parte a la otra; (lI) Informacién obvia para un técnico en la materia con base en la
informacion disponible previamente a la fecha de divulgacion de la informacion de una parte a la otra;
(1) Informacién que fuese hecha del conocimiento publico con posterioridad a la fecha de divulgacion
de una parte a la otra, siempre que dicha divulgacion no fuese consecuencia de un incumplimiento de
la obligacién de confidencialidad asumida en el contrato. Tampoco se entendera como un incumplimiento

a las obligaciones adquiridas bajo esta clausula, la revelacion o entrega de la informa i6h confidencial
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de una de “LAS PARTES?” por la otra, cuando dicha entrega se hubiese realizado como consecuencia
de una orden escrita de autoridad judicial o administrativa, siempre y cuando la parte obligada a revelar
la informacién, notifique a la otra parte, en manera oportuna, de la recepcién de dicha orden, en forma
previa a su desahogo.

El incumplimiento a esta clausula dara origen a la rescision del presente contrato, teniendo la obligacién
“LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, de realizar el pago de dafios y perjuicios directos por el importe
resultante del 10% (diez por ciento) del valor total del contrato; en cuyo caso, se habria de seguir el
mismo procedimiento contenido en la Clausula Décima Quinta, sin perjuicio de la responsabilidad civil,
penal, administrativa o de cualquier otra indole que pudiera derivarse, la cual podra ser ejercida por “LA
DIRECCION” en cualquier momento, ante las instancias correspondientes.

TRIGESIMA. TRANSPARENCIA Y DATOS PERSONALES.- “LAS PARTES” estan de acuerdo en que
el presente instrumento constituye informacién publica, en los términos de lo dispuesto por los articulos
1,112, 115y 116 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica del Estado de Durango;
por lo que los gobernados podran realizar consulta a través de los portales y mecanismos para ello
designados; asi mismo, la Direccién Administrativa de "LA DIRECCION" es el area responsable del
tratamiento de los datos personales que se llegaran a proporcionar y, en relacién a ello, tiene como
finalidad la elaboracién de los contratos de (adquisicién de bienes y/o prestacién de servicios 0 ambos).

TRIGESIMA PRIMERA. LEGISLACION APLICABLE. - El contrato se encuentra en apego a las
disposiciones contenidas en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado de
Durango; Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado de Durango;
Ley General de Responsabilidades Administrativas; Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas;

Cédigo Civil del Estado de Durango; Ley de Justicia Administrativa del Estado de Durango; y demas ..

normativas relativas y aplicables.

TRIGESIMA SEGUNDA. PREVALENCIA. - las partes pactan que en caso de existir disposicion que
pueda ser ajena o contraria a lo expresamente contenido en el presente contrato o en la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado de Durango, y su Reglamento, prevalecera lo
dispuesto en estos ultimos.

TRIGESIMA TERCERA. USO DE TITULOS EN LAS CLAUSULAS. - “LAS PARTES” reconocen que
el uso de titulos de identificacién en las clausulas que integran el presente contrato, son Unica 'y
exclusivamente para facilitar su lectura y no limitativas del contenido de dicha clausula.

TRIGESIMA CUARTA. NOTIFICACIONES. - “LAS PARTES” acuerdan que la via de comunicacién
aceptada entre las mismas para todo tipo de asuntos relacionados con el objeto del contrato, sera
mediante oficio en los domicilios asentados por “LAS PARTES” en las DECLARACIONES del presente
instrumento juridico. -

TRIGESIMA QUINTA. CONTROVERSIA. - “LAS PARTES” acuerdan que, en caso de controversia a
cualquier disposicién contenida en el presente contrato, se aplicara lo dispuesto por la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Estado de Durango, su Reglamento, y cualquier otra
disposicion juridica aplicable.

TRIGESIMA SEXTA. JURISDICCION. - Para la interpretacién y cumplimiento del contrato, asi como
para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, “LAS PARTES” se sgmeten a la
Jurisdiccion de los Tribunales Locales ubicados en la ciudad de Victoria de Durango,//Dgo.; por lo que
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“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su
domicilio presente o futuro.

TRIGESIMA SEPTIMA. MANIFESTACIONES. - “LAS PARTES” que intervienen en la celebracion de
este contrato, manifiestan que en el mismo no existe error, dolo, lesién, ni vicio alguno del
consentimiento, que pueda invalidarlo; por lo tanto, renuncian a cualquier accion derivada de lo anterior.

Leido el presente contrato por “LAS PARTES”, y enteradas de su contenido y alcance legal; lo firman
de conformidad por triplicado, en la ciudad de Victoria de Durango, Dgo., el dia 10 de abril de 2025.

“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” “LLA DIRECCION”
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